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V. Відомості про замовника ДіР
Повне найменування юридичної особи (або ПІБ фізичної особи): Сумський державний
університет

Код за ЄДРПОУ: 05408289

Місцезнаходження: вул. Римського-Корсакова, буд. 2, м. Суми, Сумський р-н., Сумська обл., 40007,
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Розмір організації:
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VII. Відомості про ДіР
Назва роботи українською:
Формування лінгвістичної, соціокультурної та професійної компетенції студентів-іноземців у сучасному
інформаційному та освітньому просторі

Назва роботи англійською:
The linguistic, sociocultural and professional competence formation of the foreign students in the modern
informational and educational area.

Реферат українською:
 Зміна пріоритетів розвитку сучасної освіти вимагає нових поглядів на підготовку майбутніх фахівців до
іншомовного спілкування. Однією з ознак сучасного освітнього середовища є взаємодія багатьох освітніх
середовищ. Іншомовну професійну компетентність можна також визначити як інтегративне особистісно-
професійне утворення, яке реалізується у психологічній та технічно-операційній готовності особистості до
виконання успішної, продуктивної й ефективної професійної діяльності з використанням засобів іноземної
мови в умовах іншомовної культури та забезпечує можливість ефективної взаємодії з навколишнім
середовищем. У загальному вигляді склад іншомовної професійної компетентності можна подати у
сукупності таких компонентів, як компетенції лінгвістичного, соціолінгвістичного та прагматичного рівнів. У
формуванні іншомовної комунікативної компетентності студентів-іноземців необхідно також ураховувати:
мовну (лінгвістичну) компетентність, яка передбачає систему знань, умінь і навичок здійснювати іншомовну
комунікацію в типових ситуаціях навчальної, трудової та культурної сфер спілкування; соціокультурну
компетентність, яка включає фонові знання, мовний і мовленнєвий матеріал, необхідний для розкриття
соціокультурної інформації, реалії, вільні та сталі словосполучення, форми мовленнєвого етикету; навички і
вміння оперування фоновими знаннями та мовним і мовленнєвим матеріалом соціокультурного плану;
професійну компетентність, яка передбачає навички та вміння знаходження і оперування іншомовною
професійно значущою інформацією, знання фахової термінологічної лексики, вміння читати й виділяти
основне зі спеціалізованих текстів. Таким чином, розробка дидактичної моделі формування у студентів-
іноземців іншомовної професійної компетентності з урахуванням можливостей інформаційних освітніх
технологій є перспективним напрямом науково-педагогічних досліджень

Реферат англійською:
Change of the priorities of the modern education development needs the new views on the future specialists’
training to the foreign communication. The foreign professional competency may be defined as the integrative
personal and professional formation which is realised through the psychological, technical and operational
readiness of the personality to fulfil the professional activity effectively including the foreign language usage in the
context of the foreign culture. In a general way the structure of the foreign professional competence may be
designed together with such components as the competencies belonging to the linguistic, sociolinguistic and
pragmatic levels. In process of the foreign communicative competency of the students-foreigners forming one
should also take into account: lingual (linguistic) competency which counts on the system of knowledge, skills and
habits to fulfil the foreign communication in the typical situations of the educational, professional and cultural
spheres of communication; sociocultural competency including the background knowledge, linguistic and speech
material necessary for the revealing of the sociocultural information as well as realities, free and fixed collocations,
speaking etiquettes formulas; habits and skills of the background knowledge as well as lingual and speech material
of the sociocultural sphere operating; professional competency which foresees the sub-skills and skills of the
foreign professionally relevant information searching and operating, knowledge of the special terminological
vocabulary, reading skills as well as ability to tease out the central idea in the special texts. Thus, development of
the didactic model of the foreign students’ professional speech competency forming with allowance for the



possibilities of the informational educational technologies belongs to the perspective trend of the scientific and
pedagogical investigations 
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VIII. Наукова (науково-технічна) продукція (НТП)
Назва НТП українською: Формування лінгвістичної, соціокультурної та професійної компетенції
студентів-іноземців у сучасному інформаційному та освітньому просторі

Назва НТП англійською: Forming of the linguistic, sociocultural and professional competence of the
foreign students in the modern informative and educational environment

НТП, яку передбачалося створити:
Причини, через які НТП не було створено:
Отримані результати: формування іншомовної комунікативної компетентності студентів-іноземців

Галузь застосування: освіта

Реєстраційний номер картки технології:
Опис НТП: Зміна пріоритетів сучасної освіти вимагає нових поглядів на підготовку майбутніх фахівців до
іншомовного спілкування. Іншомовна професійна компетентність  інтегративне особистісно-професійне
утворення, яке реалізується в готовності особистості до виконання ефективної професійної діяльності з
використанням засобів іноземної мови в умовах іншомовної культури. У формуванні іншомовної
комунікативної компетентності студентів-іноземців необхідно враховувати лінгвістичну компетентність, яка
передбачає систему знань, умінь і навичок здійснювати іншомовну комунікацію в типових ситуаціях
навчальної, трудової та культурної сфер спілкування; соціокультурну компетентність, яка включає навички й
уміння оперування фоновими знаннями та мовним і мовленнєвим матеріалом соціокультурного плану;
професійну компетентність, яка передбачає навички й уміння оперування іншомовною професійно
значущою інформацією. Розробка дидактичної моделі формування у студентів-іноземців іншомовної
професійної компетентності з урахуванням можливостей інформаційних освітніх технологій є
перспективним напрямом науково-педагогічних досліджень

Соціально-економічна спрямованість НТП: Створення принципово нової продукції (матеріалів,
технологій тощо) для забезпечення експортного потенціалу та заміщенню імпорту

Вплив НТП на довкілля:
Впровадження НТП: Перебуває на стадії впровадження

Практична реалізація НТП
Початок етапу: 09.2016

Закінчення етапу: 09.2017

Споживачі продукції: іноземні студенти, викладачі ЗВО, котрі працюють зі студентами-іноземцями,
іноземні громадяни, які вивчають українську мову
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